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CONEXIÓN DE SANITARIA

Cañería de abastecimiento 
dentro del panel

Cañería de ventilación

Cañería de desagüe
dentro del panel

dentro del panel

ejemplo pileta de cocina
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                          Royal Building System Uruguay S.A.

Montevideo, 19 de Julio de 2012.-

ELABORACIÓN  DE UN PROYECTO UTILIZANDO 

EL SISTEMA CONSTRUCTIVO NO TRADICIONAL 

ROYAL BUILDING SYSTEM™ , PRESUPUESTACIÓN  Y ENCARGO DEL KIT.

1.- ELABORACIÓN DEL PROYECTO

Cualquier cliente ya sea un particular, profesional, o empresa constructora se puede contactar 
con nuestra empresa Royal Building System (en adelante RBS) para solicitar un precio por 
una construcción en particular. Dependiendo del caso hay diferentes caminos a seguir, a saber:

A) El comitente nos entrega el proyecto, del cual solicitamos una planta y al menos un corte 
del mismo. RBS ajusta el proyecto al módulo del sistema, realiza el metraje y lo eleva al  
Departamento Comercial para su cotización.

B) El comitente no cuenta con el proyecto, por lo cual lo encarga a RBS y éste lo delega al 
departamento técnico quien posteriormente nos entrega los metrajes para poder realizar la 
cotización.

En  ambos  casos  el  proyecto  ajustado  debe  ser  aprobado  por  el  comitente  y  técnico 
responsable. A su vez, en ambos casos el comitente puede solicitar cotización sólo del Kit 
RBS o llave en mano.

2.- PRESUPUESTO DEL KIT RBS

RBS Uruguay realiza un presupuesto preliminar, se le envía al comitente y de ser aprobado 
por el mismo, éste se envía a RBS Argentina quien elabora el presupuesto definitivo y el  
proyecto ejecutivo.

El proyecto ejecutivo es enviado al comitente para su verificación y aprobación previo a la 
ejecución en planta.

3.- ENCARGO DEL KIT RBS

Se firma un contrato entre RBS y el  comitente.  A la firma del mismo, el comitente debe 
abonar un acopio.
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                          Royal Building System Uruguay S.A.

Una vez recibida la seña en RBS Argentina, se estima un plazo máximo de 30 días para la 
producción del Kit RBS y la recepción del mismo a pie de obra en Uruguay. Estos plazos 
dependen del proyecto y del volumen de la obra, se ha dado que comenzamos a entregar a los 
20  días  y  el  resto  en  distintas  partidas  de  acuerdo  al  cronograma  ya  planificado  con  el 
comitente el cual forma parte del contrato.

4.- ENTREGA DEL KIT RBS

Desde planta nos indican que el kit está pronto para ser embarcado, se comunica al cliente y 
se solicita el saldo del valor del kit RBS.

Desde Royal Uruguay se coordina todo lo referente a la importación del Kit, el transporte 
internacional, el seguro de la mercadería y el pago de los gastos de despacho ante Aduana y el 
BROU a través de nuestro despachante de Aduana, previo confirmación del día de carga.

5.- CONTROLES DE EXPEDICIÓN Y RECEPCIÓN DEL KIT RBS 

Al momento  del  embarque  en  La  Planta  Industrial  en  La  Plata  (Provincia  de  Bs.As.)  se 
realizan  los  controles  de  expedición  a  través  de  una  planilla  denominada  “shipping  list” 
donde figuran el tipo de cada una de las piezas RBS, las cantidades y los largos.

Una  vez  que  el  kit  RBS llega  a  Uruguay a  pie  de  obra,  un  representante  de  RBS y  un 
representante  del  comitente  realizan  los  controles  de  recepción  del  mismo a  través  de  la 
misma planilla “shipping list”  enviada previamente con el proyecto ejecutivo.

El representante de RBS Uruguay dará las primeras instrucciones referentes a la forma de 
clasificar y estibar los distintos componentes del Kit RBS por tipos y largos. Esta tarea es 
fundamental   para  racionalizar  el  montaje,  dado  que  facilita  la  selección  de  los  distintos 
elementos a ensamblar.

6.- REGISTRO DE OBRA

Al registrar la obra ante los distintos entes, especialmente ante el Banco de Previsión Social 
(BPS)  se  debe  declarar  en  el  F1,  F2  y  F3  que  la  misma  será  realizada  con  el  sistema 
constructivo  pre-industrializado Royal  Housing System haciendo referencia  al  antecedente 
inicial (Centro Modelo Royal) expediente Nro.371241069, y solicitando seguimiento de obra.
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                          Royal Building System Uruguay S.A.

Si en la obra se utiliza hormigón bombeado se deben adjuntar las facturas correspondientes. 

Al solicitar la final de obra, se comprobará que dichos aportes son significativamente menores 
que los valores fictos de la obra tradicional.

7.- MONTAJE DEL KIT RBS

Cualquiera sea el proyecto el sistema RBS cuenta con asesoramiento técnico para el montaje 
del mismo.

Generalmente se envía un técnico quien brinda el aprendizaje práctico del ensamble y demás 
tareas a realizar al equipo de trabajo. Dependiendo de la envergadura de la obra, el técnico o 
varios  técnicos  de  RBS,  permanecerán  permanentemente  en  obra  por  el  período  que  sea 
necesario.

Una vez que el equipo de trabajo toma conocimiento del montaje del sistema, RBS seguirá de 
cerca el asesoramiento técnico sin necesidad de permanecer en obra.

Página  3 de 3

MVOT. DINAVI. DOCUMENTO DE APT
ITU

D 
TÉ

CN
IC

A D A T

Página 53 de 159

DAT G_Serie 1:2020_SC 003/B

VERSIO
N D

IG
IT

AL 

ORIG
IN

AL



DESCRIPCION DE LAS CONDICIONES DE TRANSLADO Y DISPOSICION DE LOS
COMPONENTES EN OBRA  :

Todos los componentes del sistema RBS utilizados en Uruguay son producidos y fabricados en la 
Planta Industrial  Argentina (Royal Tecnologies Mercosur S.A.) ubicada en la ciudad de La Plata  y 
en la Planta Industrial de México (Royal Buiding System de Mexico S.A. de C.V.) ubicada en el 
Puerto Industrial de Altamira. Allí se embarcan los kits que se transportan hasta pie de obra. 

Proceso productivo
Una vez finalizado el proyecto del edificio a construir, se realiza la Orden de Producción tomando 
como base la Lista de Componentes del Kit. Esta orden es controlada minuciosamente, para luego
ser entregada a Fábrica. 

Las áreas intervinientes en el ciclo productivo son las siguientes: 

1- Area de extrusión de perfiles para stock y fabricaciones especiales 
La primera función de esta área es la de fabricar todos los perfiles de stock y la segunda función 
es realizar todas las fabricaciones necesarias en cada uno de los perfiles de muros y aberturas a 
utilizar en cada proyecto o Kit específico. 
La característica principal de este tipo de extrusión es que los perfiles de PVC presentan en sus 
caras visibles su terminación final, esto significa que ya poseen la coloración definitiva (blanco, 
beige o gris) y la protección contra los rayos ultravioletas. Posteriormente las piezas de panelería 
recién fabricadas son troqueladas en sus caras internas en toda su altura por una maquina 
punzonadora. Gracias a estas perforaciones se puede lograr la continuidad tanto del relleno como
de los refuerzos horizontales en el muro RBS. 
Las piezas extruídas poseen una tolerancia de fabricación de cuatro décimas de milímetro (0,4 
mm).

Planta Industrial – La Plata, Argentina
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2- Area de almacén general y control de pre-embarque 
Esta área es la encargada de aglutinar para cada kit específico todas las piezas fabricadas en 
cada sector, como ser paneles de muro, marcos de aberturas, ventanas, etc, y las piezas de stock 
como ser puertas, herrajes de puertas, revestimiento vinílico (siding), aislaciones, zócalos, 
contramarcos, etc. 
Se realiza un control de todas las piezas y las fabricaciones solicitadas en la Orden de 
Producción. Conjuntamente a este proceso se colocan las etiquetas identificatorias de todos los 
elementos. 

Ejemplo de etiqueta

3- Area de despacho y control de embarque
El control final se realiza en esta área. A partir de la lista de componentes se revisa la cantidad, el 
tipo de pieza, el estado de la misma, sus fabricaciones e, inclusive, su etiqueta. Una vez 
realizadas estas tareas el Kit ya se encuentra en condiciones de ser despachado. 
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Control de Calidad durante el proceso productivo

El proceso de Control de Calidad se lleva a cabo en tres etapas principales: 

1- Inspección y ensayo de Recepción: La materia prima embalada, los materiales, los productos y 
demás componentes son inspeccionados una vez recepcionados en fábrica y antes de ser 
transferidos al sector que corresponda. 

2- Inspección y ensayo de Producto en Proceso: Se realizan inspecciones al azar durante el 
proceso de extrusionado. Se controlan piezas y elementos en proceso de fabricación. 

3- Inspección y ensayo de Producto Terminado: Los integrantes del Área de Fabricaciones 
efectúan el control final y registran observaciones utilizando la Lista de Embarque correspondiente
al producto fabricado. Esta inspección consiste en verificar que los productos terminados (según 
su identificación) coincidan con los que establece la documentación usada. Con este control se 
verifican: la longitud de la pieza, el ángulo de corte, el agujereado de la pieza, la terminación 
superficial de la pieza, su estado general, etc. 
Luego en Despacho se realiza un último control visual general del kit completo antes de ser 
enviado al cliente. 

Recepción en obra, organización y acopio

Cada embarque se entrega a pie de obra con su correspondiente Lista de Embarque que consiste
en un inventario completo de los elementos del sistema RBS necesarios para la ejecución de la 
obra. Contiene el código y descripción del producto, la etiqueta identificatoria que lleva adherida la
pieza, el tipo de fabricación (corte inclinado, perforaciones, ubicación de agujeros para bisagras, 
etc.), la longitud de la pieza en milímetros y la cantidad. 

A fin de facilitar la posterior tarea de montaje, y así incrementar la productividad y eficiencia, y 
reducir los tiempos de trabajo y los costos, es importante identificar el material y organizarlo. La 
lista de embarque permitirá verificar que se posee todo el material necesario. 

Una vez identificadas las piezas, se deberá hacer una clasificación según su tipo y longitud por 
separado. Las piezas grandes, como paneles y conectores, se deberán apilar de canto de forma 
de proteger de posibles  ralladuras las superficies que pudieran quedar a la vista. Para evitar que 
el material se desmorone, se recomienda no hacer pilas de más de 1.50 metros de altura. 

Es importante mantener las piezas pequeñas en sus cajas para que no se dañen o extravíen, 
cuidando que no se mojen. 

Se recomienda colocar las piezas cerca de la construcción a fin de tenerlas a mano a medida que 
se necesiten.
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ES LA QUE POSEE LA ETIQUETA.
NOTA: LA PARTE SUPERIOR DE LA PIEZA
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DETALLE (TOPE DE PREMARCO HACIA EL INTERIOR Y
VENTENAS COLOCADAS DESDE EL EXTERIOR).

PREVIAMENTE AL ARMADO, TANTO DE PREMARCOS COMO 

TODO SU PERIMETRO Y UNIONES.

ANCHOS Y ALTOS DE VANO DESCRIPTOS EN PLANO Y 
APUNTALAR CORRECTAMENTE LOS MARCOS Y VERIFICAR

ESTAR LIMPIAS Y SE DEBEN SELLAR CORRECTAMENTE EN 
DE VENTANAS Y CONTRAMARCOS, LAS SUPERFICIES DEBEN

LAS VENTANAS Y PREMARCOS SERAN COLOCADAS SEGUN 

LISTA DE EMBARQUE.

NOTA:

EN EL INTERIOR SE COLOCARAN CONTRAMARCOS DE
36 O 54 mm SEGUN CORRESPONDA

PREMARCOS Y CONTRAMARCOS
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FACHADA PRINCIPAL
FACHADA OESTE
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Una vez d efinido el equipo, comience el montaje siguiendo 
estos pasos:
1.  Consultando los ESQ UEMAS DE MUR OS (planos 
proporcionados por RBS)  identificar los component es 
necesarios para el montaje.
2.  Localizar las piezas correspond ientes a los ante pechos de 
ventanas y colocarlas en la ubicación correcta.

NOTA:  Los antepechos y dinte les se entregan con sus 
correspondientes paneles y conectores unidos entre si, a fin de 
facilitar su montaje y colocación de refuerzos.

MONTAJE DE MUROS

Recomendamos que se em pleen equipos de t res o cuatro 
personas para el montaje de los muros, dependiendo del 
tamaño de la edificación la cantidad de equipos a util izar. Una 
de ellas se dedicará a la inst alación de los m uros, una o dos 
irán alcanzando las piez as, y la o tra realizará la le ctura del 
ESQUEMA DE MUROS, seleccionando los componentes que se 
requieran (esta persona debe ser la m as capacitada de l 
equipo).
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3.  Elegir una esquina para comenzar, colocar el esquinero 
correspondiente sobre el anclaje de la platea. Asegurarse que 
los ángulos de las pie zas están presentados en la dir ección 
correcta. Continuar en ambas direcciones a partir de la esquina, 
agregando los conectores, paneles, marcos de puerta, 
antepechos de ventanas y todo otro componente indicado en los 
planos. Recomendamos cerrar el montaje de un local por vez, a 
fin de estabilizar la estructura.

NOTA:  Cuando se colocan pie zas en ángulo, se debe asegurar 
que el ex tremo de mayor longitud este apuntando a l a 
cumbrera.

4. Con el ESQUEMA DE MARCOS*, ubique las jambas, dinteles y 
antepechos correspondientes a cada abertura e inicie el montaje 
de los marcos de ventanas y puertas a medida que avance con 
los muros.

4.1. Colocación de premarcos de ventanas:

4.1.1. Deslizar el premarco horizontal entre los conectores para 
colocarlo sobre los muros del antepecho de la ventana.

NOTA: Verificar en el ESQUEMA DE 
MARCOS*, si los premarcos de ventana 
deben colocarse con sus topes hacia 
adentro o hacia fuera, ya que esto 
implicará la correcta colocación de 
la ventana y de sus correspondientes 
contramarcos interiores y exteriores.

* Planos proporcionado por RBS.

SALIR

MUROS

G
U

IA
 D

E
 M

O
N

T
A

JE

MVOT. DINAVI. DOCUMENTO DE APT
ITU

D 
TÉ

CN
IC

A D A T

Página 69 de 159

DAT G_Serie 1:2020_SC 003/B

VERSIO
N D

IG
IT

AL 

ORIG
IN

AL



MVOT. DINAVI. DOCUMENTO DE APT
ITU

D 
TÉ

CN
IC

A D A T

Página 70 de 159

DAT G_Serie 1:2020_SC 003/B

VERSIO
N D

IG
IT

AL 

ORIG
IN

AL



MVOT. DINAVI. DOCUMENTO DE APT
ITU

D 
TÉ

CN
IC

A D A T

Página 71 de 159

DAT G_Serie 1:2020_SC 003/B

VERSIO
N D

IG
IT

AL 

ORIG
IN

AL



18

Royal Building System Uruguay S.A.

5. Colocación de los refuerzos verticales:
5.1. Consultar el PLANO DE REFUERZO DE MUROS Y DINTELES, 
a fin de  determinar la lo calización y e l tipo de refuerzos 
requeridos.

NOTA: El plano provisto por RBS, corresponde a una exigencia 
mínima para el refuerzo de los muros. Los mismos deberán ser 
calculados y ve rificados por e l profesional responsable de la 
obra.

5.2.  Insertar los refuerzos dentro de los conectores donde son 
requeridos, desde arriba. Una vez q ue se ha i ntroducido la 
barra, levantar el conector y unirl a al anclaje de la plate a por 
medio de un alambre. Asegurarse de que se está instalando un 
refuerzo apropiado.

NOTA:  Cuando se levanten conectores, se recomienda colocar 
una cuña provisoria a través del perforado para evitar posibles 
daños físicos. 

* Proporcionado por RBS.
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COLOCACIÓN DE VENTANAS

•Consultar el PLANO DE AR QUITECTURA y PL ANILLA DE 
VANOS a fin de determinar la ubicación de cada ventana.

•Usar el P LANO DE CONTRAMARCOS INTERIORES Y 
EXTERIORES* para localizar las piezas para cada contramarco .

•Limpiar los premarcos co n agua, sec arlos luego 
completamente y colocar una cap a de silicona alrededor del 
borde interior del premarco de la ventana.

NOTA: Para una mejor adherencia del sellador puede utilizarse 
una lija como complemento en esta operación. 

•Orientar la ve ntana de manera que los orificios de drenaje 
queden hacia  abajo y afuera, y que los herrajes queden hacia 
adentro.

•Presionar la ventana firmemente  hasta que quede en el lugar 
apropiado.

•Limpiar cuidadosamente cualquier exceso de sellador que 
pueda haber sobresalido de las juntas de la ventana.

*Aportado por RBS.
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